Beschreibung:

Die Speedglas Blendschutzkassetten der Serie 9100:

o Zugelassen fiir alle 3M Speedglas SchweiRerkopfteile der Serie 9100

o Geeignet fiir die meisten SchweiRverfahren, Verdunkelung bis zur
Stufe 13 mdglich

e Permanenter UV- und IR Schutz (entsprechend den Anforderungen in
Tonungsstufe 13) in ein- und ausgeschaltetem Zustand und unabhéngig
davon, ob sich die Kassette in der Hell- oder Dunkelstufe befindet

o Einfache Bedienung und einfache Wartung

o 7 verschiedene Tonungsstufen, aufgeteilt in 2 Gruppen -
Gruppe 1: Stufen 5 und 8; Gruppe 2: Stufen 9 bis 13.

e 7 Einstellungen der Sensorempfindlichkeit fiir ideale, zuverl&ssige
Erkennung des Lichtbogens

o Jede Tdénungsstufe kann auch als fixe Ténung eingestellt werden,
sowohl in der Hell- als auch in der Dunkelstufe

o Exzellente Sicht in der Hellstufe 3 ermdglicht problemlos alle
vorbereitenden Tétigkeiten

o 3 Sensoren zur sicheren Erkennung des Lichtbogens

o Vielfaltige Einstellungsoptionen fiir héchstmdgliche Flexibilitat

o Unterstiitzende Solarpanels (nicht bei 9100XX und 9100XXi)

e Externe Einstellung fiir den Schleifmodus (9100XXi)

Anwendungen:

Die Blendschutzkassetten der Serie 9100 eignen sich fiir die meisten
géngigen Schweilverfahren, wie MIG, MAG, WIG, Plasmaschweil3en
und Acetylenschweiflen- und —schneiden sowie fiir
Schleifanwendungen.

Zulassung:

CJISpeedglas’

Technlsches Datenblatt

am™ Speedglas Blendschutzkassetten
am™ Speedglas 9100V
am™ Speedglas 9100X
am™ Speedglas 9100XX
3M™ Speedglas™ 9100XXi
Optische Klasse
EN 166
1 Optische Klasse
EN 379

1/1/1/2Pos 1 Optische Klasse

1/1/1/2Pos 2 Streuklasse

1/1/1/2Pos 3 Homogenitatsklassen
1/1/1/2Pos 4 Klasse der Winkeleigenschaften

Mechanische Bestandigkeit - EN 166
Ohne Kennzeichnung besteht eine minimale Festigkeit.

‘S” Erhohte Festigkeit

“B” Mittlere StoRenergie, (120 m/s)

‘T In extremen Temperaturen getestet,
(-5°C und +55°C)

Weitere Kennzeichnungen beziehen sich auf andere Standards.

A - Lesen Sie die Bedienungsanleitung

vor dem Einsatz

L d

==mm - Als Elektroschrott zu entsorgen

Das vorliegende Produkt entspricht den Sicherheitsanforderungen

der EG-Richtlinie 89/686 und ist mit dem CE Zeichen gekennzeichnet.

Es entspricht den Vorgaben der EN 379 und EN 166. Die Zertifizierung
nach Artikel 10 sowie die CE Baumusterpriifung erfolgte bei folgendem
Priifinstitut: DIN Certco Priif- und Zertifizierungszentrum (0196).

Kennzeichnung:

Jedes Produkt ist mit dem entsprechenden Schutzstufenbereich
(Ténung und Optische Klasse) gekennzeichnet. Die &uReren
Vorsatzscheiben sind mit Kennbuchstaben gekennzeichnet, welche die
Nummer der Priifnorm (EN166) sowie die Schutzklasse gegen
StoRenergie (schnell fliegende Partikel) angeben:

"BT" (EN 166, optische Klasse 1, mittlerer Schlagschutz
auch bei extremen Temperaturen (-5° ¢ bis +55° C) BT).
"K" Schutz vor dem Verkratzen durch kleine Partikel.

"S" Erhohte Festigkeit.
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Prifung:
Speedglas 9100: EN-Standard:  Klasse:
Blendschutzkassette EN 379 1/1/1/2
Vorsatzscheibe, auBRen EN 166 1BT
Vorsatzscheibe, innen 166 1S

Normative Verweise:

Automatisch abdunkelnde Blendschutzkassetten

EN 379:2003 Personlicher Augenschutz — Automatik-Kassetten
Vorsatzscheiben. Klare Vorsatzscheiben

EN 166:2001 Personlicher Augenschutz - Spezifikation

EN 169:2002 Personlicher Augenschutz - Schweil3filter —
Anforderungen an Transmission und Benutzungsempfehlungen

EN 61000-6-3:2001 Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMC) —
Teil 6-3: Allgemeine Standards — Emissionsgrenzwerte fiir Haushalt,
Gewerbe und Lichtindustrie

EN 61000-6-2:2001 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) —
Teil 6-2: Allgemeine Standards — Stérfestigkeit in Industrieumgebungen
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Handhabung:

ON/OFF _(SPEEDGLAS 9100V/9100X/9100XX)

Zum Einschalten der Kassette bitte die Taste SHADE/ON driicken. Die
Kassette schaltet sich automatisch nach 1 Stunde ab, wenn sie nicht
benutzt wurde.

AUTOMATISCHE EIN/AUS-SCHALTUNG (SPEEDGLAS 9100XXi)
Die Speedglas 9100XXi verflgt Uber eine bewegungsgesteuerte
automatische Ein- und Ausschaltung.

Schutzstufe / Ténung “SHADE*

Es stehen 7 verschiedene Ténungsstufen, aufgeteilt in 2 Gruppen -
Gruppe 1: Stufen 5 und 8; Gruppe 2: Stufen 9 bis 13 zur Auswahl.

Zur Ermittlung der aktuell eingestellten Schutzstufe driicken Sie bitte
die Taste ,, Shade". Eine blinkende Leuchte im Display zeigt die
eingestellte Schutzstufe an. Zum Andern der Schutzstufe

driicken Sie erneut die Taste ,, Shade", solange die Leuchte

blinkt. Zum Umschalten zu den Ténungen 5 bzw. 8 halten Sie die Taste
,Shade” ca. 2 Sekunden gedriickt.

Recommended shade
numbers according to EN 379:2003
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Sensorempfindlichkeit ,,SENSITIVITY*

Die Einstellung der Detektorempfindlichkeit erfolgt Uiber die Taste

» Sensitivity“. Durch die Einstellung der Detektorempfindlichkeit kann
man den SchweiRfilter an die verschiedensten SchweiRverfahren und
Arbeitsumgebungen optimal anpassen. Zur Ermittlung der aktuell
eingestellten Empfindlichkeit driicken Sie bitte die Taste ,, SENS". Eine
blinkende Leuchte im Display zeigt die eingestellte Empfindlichkeit an.

Zum Andern der Empfindlichkeit driicken Sie erneut die Taste , SENS

solange die Leuchte blinkt.

Position [l Fest eingestellte Hellstufe (Ténung 3) - z.B.

fur Schleifarbeiten

Position 1 Etwas unempfindlicher als Normalstellung, z.B. bei
stdrenden Lichteinflissen

Position 2 Normalposition, fir die weitaus meisten
Schweilverfahren

Position 3 Position fiir das Niedrig-Ampere-Schweil3en

Position 4 Hohe Sensorempfindlichkeit fiir das SchweiRen mit

extrem geringer Stromstérke
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Position 5 Héchste Empfindlichkeit, z.B. WIG mit teilweise
verdecktem Lichtbogen
Position Il Fest eingestellte Dunkelstufe, analog zu einer

eingesetzten Athermalscheibe

SCHLEIFEINSTELLUNG (fest eingestellte Hellstufe)
Einstellung fiir Schleifarbeiten

SPEEDGLAS 9100V/9100X/9100XX

=a I-323 84 50

B -

Wi

Ist eine feste Einstellung gewahlt, blink eine LED (s. Abb) alle 8 Sekunden. Um
zurlick in den Schweillermodus zu gelangen, muss die eingestellte Feststufe
vorher wieder entsperrt werden. Nach dem Ausschalten der Kassette schaltet
die Elektronik wieder auf die Standardeinstellung.

2. SPEEDGLAS 9100XXi

Zum Aktivieren des Schleifmodus driicken Sie bitte den Einstellknopf
auf der rechten Seite des silbernen Frontschildes kurz. Die LED (s.
Abb.) blinkt alle 5 Sekunden auf. Um den Schleifmodus wieder
auszuschalten, driicken Sie den 0.g. Einstellknopf erneut. Schaltet sich
die Blendschutzkassette aus, startet diese nach erneutem Einschalten
automatisch im SchweiSmodus.

Speicherfunktion “MEMORY FUNCTION” (SPEEDGLAS 9100XXi)

Die Blendschutzkassette 9100XXi verfligt Uber eine Speicherfunktion
und ermdglicht dem Nutzer zwischen 2 programmierten Einstellungen
hin- und herzuschalten. Nachdem die erste Einstellung der
Blendschutzkassette vorgenommen wurde, besteht die Mdglichkeit eine
zweite Einstellung zu programmieren. Bitte driicken Sie hierzu den
Einstellknopf auf der rechten Seite des silbernen Frontschildes firr ca. 2-
3 Sekunden. Eine blinkende LED (s. Bild oben) zeigt an, dass Sie sich
im zweiten Programm befinden. Die Eingabe fur die zweite Einstellung
kann jetzt vorgenommen werden. Um zwischen den beiden
Einstellungen hin- und herzuschalten, driicken Sie den 0.g. Einstellknopf
fir jeweils 2-3 Sekunden. Die LED zeigt durch Blinken den Wechsel
zwischen den beiden Einstellungen an.

POSITION 1-5

Sollte sich der SchweiRfilter nach Ziindung des Lichtbogens nicht
automatisch abdunkeln, erhéhen Sie die Sensorempfindlichkeit in
einzelnen Schritten, bis der Filter firr das jeweilige Schweilverfahren
zuverlassig abdunkelt. Sollte der Schweiffilter nach der Schwei3tatigkeit
nicht automatisch in die Hellstufe umschalten, ist die
Sensorempfindlichkeit zu hoch gewahlt. In diesen Fallen reduzieren Sie
die Sensorempfindlichkeit in einzelnen Schritten, bis der Filter, je nach
Schweilverfahren automatisch abdunkelt und automatisch wieder in die
Hellstufe umschaltet.

© 3M 2014-08-27 All rights reserved



CJISpeedglas’

Fest eingestellte Dunkelstufe

Wenn sich die Kassette bei Nichtbenutzung nach einer Stunde
automatisch ausschaltet, schaltet sich auch die feste Einstellung
,Dunkel” automatisch mit ab. Die gewiinschte Dunkelstufe fiir die feste
Einstellung wird tiber die SHADE/ON Taste gewéhit.

Aufhellverzégerung “DELAY” u

In Abh&ngigkeit von Schweiverfahren und Stromstérke kann mit
dieser Einstellung die Aufhellgeschwindigkeit eingestellt werden, mit
der die Kassette von der Dunkel- in die Hellstufe schaltet (s. Tabelle).

di%9 d2%9) 3 d) d2ws) 3
8 40 | 40 | 60 | 100 150 250 400
9 40 | 40 | 60 [ 100|150 | 200 | 300 | 500 | 375 | 625 | 1000
10 40 | 40 | 70 | 150 | 200 | 300 | 300 | 600 | 425 | 625 | 1050
11 50 | 50 | 8o | 200|300 | 375 | 325 | 700 | 475 | 625 | 1100
12 50 | 50 | 90 | 250 | 400 | 475 | 325 | 800 | 575 | 625 | 1200
13 60 | 60 | 100 [ 300 | 450 | 525 | 325 | 850 | 675 | 625 | 1300

+) Comfort mode for tack welding is described in the User Instruction, only valid for Speedglas 9100v/8100X/9100X)
*#) Two step recovery only valid for Speedglas 9100V/9100X/8100XX

KOMFORTEINSTELLUNG ZUM
HEFTSCHWEIREN
(SPEEDGLAS 9100V/9100X/9100XX)

| 14 5@
e D i
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Mit dieser Einstellung kénnen Augenirritationen, wie sie speziell beim
Heftschweillen entstehen (stdndiges Anpassen an Hell- und
Dunkelzustande), vermieden werden. Diese Einstellung nutzt eine
Zwischenténung 5. Wird innerhalb von 2 Sekunden ein neuer Punkt
geheftet, wird die Ténung 5 gehalten. Wird innerhalb von 2 Sekunden
kein neuer Punkt geheftet, schaltet die Kassette auf die Hellstufe 3.

Achtung: Die Einstellungen flir “Sensitivity” und “Delay” werden im
Display von den gleichen LED's angezeigt.

~-LOW BATTERIE" ANZEIGE

Um die Funktion der Elektronik und der Einstellung zu Gberprifen,
betatigen Sie die Einstellknépfe. Die LED's auf dem Display blinken.
Die Batterien miissen ausgetauscht werden, wenn die  “Low
Battery” -Anzeige blinkt bzw. wenn die LED-Leuchten im Display bei
der Betatigung der Einstellknopfe nicht mehr blinkt. T

Der Schweif¥filter ist mit drei Fotosensoren ausgerlstet, die unabhéngig

voneinander reagieren und zur automatischen Abdunkelung fihren,
sobald der Lichthogen geziindet wird. Wenn der Schweifilter nicht
automatisch abdunkelt, kann es daran liegen, dass die Sensoren
verschmutzt sind oder daran, dass der Lichtbogen verdeckt ist, also fiir

die Sensoren nicht zu registrieren ist. Die Sensoren miissen aus diesem

Grund immer sauber und unverdeckt sein, um einwandfrei zu
funktionieren. Der empfohlene Temperaturbereich fir den Einsatz liegt

zwischen -5° Cund +55° C. Blinkende Lichtquellen (z. B. Warnlampen)

konnen die Elektronik des Schweilfilters irritieren und zu einem Flackern
der Kassette filhren. Solche stérenden Einfliisse sollten vor der
SchweiRarbeit identifiziert und eliminiert werden.
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EINSATZBESCHRANKUNGEN:

-& Verwenden Sie ausschlieBlich originale 3M Speedglas Ersatz- und
Zubehdrteile und beachten Sie die Einsatzbedingungen, die im Kapitel
» Technische Daten“in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.

& Andern oder modifizieren Sie die Schutzausriistung niemals.
Sollten Teile ausgetauscht werden miissen, benutzen Sie
ausschliel3lich originale 3M Ersatz- und Zubehorteile. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen sowie die unsachgeméaRie
Verwendung dieses Produktes kénnen zu lebensgeféhrlichen
Verletzungen oder gravierenden Materialschdden fuhren, die eventuelle
Gewdhrleistungs- oder Haftungsanspriiche nichtig machen. Setzen Sie
das vorliegende Produkt nur in Kombination mit den in der
Referenztabelle genannten Schweil3erkopfteilen ein.

-& Tréager von Korrekturbrillen sollten sich der Tatsache bewusst sein,
dass beim Auftreten von starker StoRRenergie von aufien das Visier des
Kopfteils sich so nach innen verformen kann, dass dadurch die
Korrekturbrille aus der gewéhlten Position gebracht oder sogar deformiert
werden kann. Hierdurch besteht eine potentielle Verletzungsgefahr

fur den Trager des Kopfteils.

Sollte der SchweiRfilter nicht automatisch abdunkeln, sobald der
Lichtbogen geziindet wurde, unterbrechen Sie die Arbeit und ergriinden
Sie die Ursache der Fehlfunktion, wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Der dauerhafte Gebrauch eines fehlerhaften
BlendschutZfilters kann zu Irritationen bis hin zum voriibergehenden
Verlust des Augenlichtes filhren. Wenn Sie den Fehler nicht beheben
kénnen, wenden Sie sich bitte an lhre Sicherheitsfachkraft oder an die
Anwendungstechnik der Abteilung Arbeits- und Personenschutz Ihrer
lokalen 3M Niederlassung.

Das vorliegende Kopfteil darf nicht zum Laserschweil3en oder
Laserschneiden eingesetzt werden. Der Einsatz in solchen Bereichen
kann zu schweren, bleibenden Augen- und Gesichtsverletzungen
bis hin zum Verlust des Augenlichtes fiihren!
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Ersatzteile und Zubehor

ArtNr. Beschreibun .
g Technische Daten
50 00 05 Speedglas Kassette 9100V - 5, 8, 9-13 Gewicht der Filterkassetten
5000 15 Speedglas Kassette 9100X - 5, 8, 9-13 gp::gg:g: giggx 1158 9
50 00 25 Speedglas Kassette 9100XX - 5, 8, 9-13 sgeed& s OL00%X 200 g
5000 26 Speedglas Kassette 9100XXi - 5, 8, 9-13 Speedglas 9100XXi 200 g
531000 Batteriehalter fir Speedglas 9100 - Pack a 2 Stiick
52 60 00 AuRere Vorsatzscheibe, standard, Pack a'10 Stiick Si;hﬁe(ljd?rbgfoov 4593
i . peedglas X 93 mm
527000 AuBerg Vorsa.t.zschelbe, kratzfest, Speedglas 9100X 54 x 107 mm
Pack a” 10 Stiick Speedglas 9100XX 73x 107 mm
527070 AuRere Vorsatzscheibe, hitzebestandig, Speedglas 9100XXi 73 x 107 mm
Pack a" 10 Stiick
5280 05 Innere Vorsatzscheibe fiir 9100V ] B
Pack a 5 Stiick (117 50) Umschaltzeit (hell-dunkel) 0,1 ms (+23°C)
528015 Innere Vorsatzscheibe fiir 9100X
Packa 5 Stlck (LL7x 61) Aufhelizeit (dunkel-hell s. Tabelle “DELAY”
52 80 25 Innere Vorsatzscheibe fiir 9100XX/ 9100XXi
Pack a' 5 Stiick (117x 77)
532100 Frontschild, silber fiir 9100XXi .
42 20 00 Batterie, Pack a 2 Stiick IR S PRATEEG D
Anlehnung an die
Zubehér Schutzstufe 13
171020 VergréRerungslinse x 1.0
171021 VergréRerungslinse x 1.5 Hellstufe Tonung 3
171022 VergréRerungslinse x 2.0
171023 VergréRerungslinse x 2.5
Dunkelstufen Tonungen 5, 8, 9-13
Stufe in ausgeschaltetem Ténung 5
Zustand
Batterie Typ 2 x CR2032
(Lithium 3 Volt)
Batteriestandzeiten
Speedglas 9100V 2800 Stunden
Speedglas 9100X 2500 Stunden
Speedglas 9100XX 2000 Stunden
Speedglas 9100XXi 1800 Stunden
Zulassige Einsatztemperaturen -5°C his +55°C
Materialien:
Blendschutzkassette PA
Vorsatzscheiben PC
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